
Actes du Sommet de Québec 

Pour rendre notre continent plus compétitif, plus équitable et plus juste il faut des 
critères de convergence et de mesure des résultats, des institutions d'appui, des systèmes 
de financement qui encouragent la construction d'infrastructures pour une croissance 
harmonieuse et soutenue. Il faut nécessairement des fonds de cohésion sociale pour faire 
progresser les communautés les plus marginalisées de notre continent. 

Je sais que beaucoup se demandent comment constituer ces fonds de cohésion sociale. 
Nous devons faire appel à une réflexion créative et latérale. 

Je propose aujourd'hui, par exemple, que nous tous, pays de l'Amérique latine, consac-
rions un pourcentage de nos dépenses en matière de défense pour entreprendre la con-
stitution d'un fonds de cohésion sociale. 

Le reste des pays et les banques de développement multinationales pourraient faire 
quelque chose d'équivalent. 

Mesdames et messieurs, chefs d'État et de gouvernement, nous partageons plus qu'un 
espace géographique; nous avons plus qu'une relation de voisinage; nos liens sont aussi 
profonds que notre histoire et aussi riches que notre culture. Il est temps de convertir 
ce patrimoine commun en un pari sur l'avenir. 

L'Amérique latine se doit d'être plus audacieuse. Nous disposons d'une réserve 
stratégique dans nos valeurs; nous devons agir avec fermeté et faire preuve de stratégie 
pour faire face aux énormes défis de la démocratie, du respect des droits de la person-
ne, de la lutte contre la pauvreté, du défi de la nouvelle économie et de la promotion 
d'un développement participatif et durable. 

Nous devons, et nous pouvons, transformer toute la région en un espace de progrès, 
d'innovation et de dynamisme, de possibilités pour tous et pour toutes, en un avenir 
partagé, sûr et riche d'espoir pour les enfants et les adolescents du continent. 

Nous ne pouvons pas nous payer le luxe de partir à la dérive, sans timonier, à la merci 
des vents dominants et des caprices des forces du marché. Nous devons définir notre 
destin, le guider, pour ensuite progresser directement vers notre objectif. 

Je vous invite à franchir les frontières nationales pour que, par la coopération et par des 
contacts étroits et proches, nous formions tous ensemble un espace américain de 
développement. 

Faisons de ce XXIe siècle le siècle des Amériques! 
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